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ПИСЬМО ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕТА ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИИ 
ДЛЯ НАМИБИИ ОТ 5 АЗГУСТА 1968 ГОДА НА ИМЯ 

ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ 

Имею честь обратить Ваше внимание на сообщение, полученное 
Генеральным секретарем от г-на Клеменса Капууо из Виндхука'(Намибия) 
от 24 июля 1968 г., в котором говорится, что небелые намибийцы на­
сильно выселяются из своих домов в Виндхуке для переселения в новый 
отделенный район Катутура, и содержится просьба к Генеральному секре­
тарю созвать заседание Совета Безопасности для рассмотрения этого 
вопроса. Согласно сообщению, предельный срок для их выселения уста­
новлен 31 августа 1968 г., после которого им не будет разрешено далее 
оставаться в районах, в которых они проживают в настоящее время. 
В тот же день Генеральный секретарь направил это сообщение в письме 
на имя Совета Организации Объединенных Наций для Намибии, так как он 
считал» что Совет, возможно, пожелает обратить внимание на этот во­
прос в срочном порядке. При этом прилагается копия письма (прило­
жение I), 

Совет рассматривал этот вопрос на 34~м и 35-м заседаниях 25 июля 
и 5 августа 1968 г., соответственно. Согласно имеющейся у Совета 
информации (приложение II), вопрос о выселении небелых из их домов в 
Виндхуке в отделенный район Катутура возник впервые в 1959 году и был 
предметом резолюции 1567 (XV) Генеральной Ассамблеи от 18 декабря 
1960 года. 

На вышеупомянутых заседаниях Совет пришел к выводу, что недав­
ние меры южноафриканского правительства являются еще одним доказа­
тельством продолжающегося вызова Южной Африки авторитету Организации 
Объединенных Наций и дальнейшим нарушением резолюций 2145 (XXI), 
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2248 (s-v), 2325 (ХХП) и 2372 (ХХП) Генеральной Ассамблеи. Совет 
считает, что эти меры правительства Южной Африки предназначены для 
того, чтобы укрепить его незаконный контроль над Намибией, разъеди­
нить народ и нарушить территориальную целостность Намибии. Он напо­
минает, что подобные действия, Б частности, осуждались в пункте 7 
резолюции 2372 (ХХП) Генеральной Ассамблеи. Он далее напоминает о 
другом случае вызова авторитету и резолюциям Органисации Объединенных 
Наций со стороны правительства Южной Африки по вопросу, который был 
предметом резолюций 245 (1968) и 246 (.1968) Совета Безопасности. 

Исходя из этого, Совет на своем 35--м заседании единогласно по­
становил, в соответствии с относящимися к делу положениями резолю­
ций 2145 (XXI) от 27 октября 1966 г., 2248 (S-7) от 19 мая 1967 г. и 
2325 (ХХП) •'•от-21 декабря 1967 г. Генеральной Ассамблеи, а также ре­
золюции 246 (1333) от 14 марта 1968 г. Совета Безопасности, в которой 
Совет Безопасности признает свою особую ответственность за народ'тер­
ритории Юго-Западной Африки (Намибия), обратить внимание Совета Безо­
пасности на серьезное положение, сложившееся в результате этих произ­
вольных действий южноафриканского правительства. 

Примите и проч. 
Дон Альваро ХЕРРАН-МЕДИНА . 

Председатель 
Совета Организации Объединенных 

Наций для Намибии 
Посол Колумбии 

/ . . . 
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ПРИЛОЖЕНИЕ I 

Письмо Заместителя начальника кабинета Генералшого_^екр£таря 
оТТЯГ^и^я^ГЭВ^ГТЪдаГна имя^ГГр^оедате.ш^овета, ТГрга'низации 

~" " ^^едйнекШх~На1з;ии для~Намибю>1 

Генеральный секретарь, который в настоящее время не находится 
в Центральных учреждениях? нсгручил мне сообщить Вам нижеследующее. 

SO июля 1968 г. на имя Генерального секретаря была получена 
следующая телеграмма; 

"Будьте любовны назначить удобный для Бас донь и час. Хочу 
позвонить Вам по телефону . 
Клеменс Капууо, почтовый ящик 1034, Ьиндхук* Юго-Западная 
Африка"„ 
В ответ :-:а эту телеграмму 82 июля на имя г~-:*.а Капууо была посла­

на следующая телеграммам 
•г0т имени Генерального секретаря подтверждаю получение Вашей 
телеграммы от 80 июля. Если в Ваши намерения входит официаль­
но довести до сведения Генерального секретаря некоторые вопро­
сы, Вам предлагается сделать ото путем письменного сообщения 
на имя Генерального секретаря. Однако, если Вы все еще желаете 
говорить по телефону, позвоните в Организацию Объединенных 
Наций (телефон 212-754-1234) и попросите 2̂ екя к телефону. 
Исмат Киттани 
Исполнительное бюро Генерального секретаря". 
Г-н Киттани сообщил Генеральному секретарю, что з соответствии 

с нашей телеграммой от 22 июля он был сегодня вызван по телефону 
г-ном Капууо в 1 ч. 00 минут. Связь была очень плохой, но он хотел 
передать Генеральному секретарю свое сообщение. Г-н Капууо сказал, 
что в соответствии с политикой апартеида африканцев насильно застав­
ляют переселяться в отделенные районы и что предельный срок для их 
выселения згетановлен 31 августа 1968 г., после чего им не будет 
разрежено далее оставаться в районах, в которых они проживают в 

/... 
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настоящее время. Он хотел, чтобы Генеральный секретарь созвал засе­
дание Совета Безопасности для принятия мер, для того чтобы помешать 
южноафриканцам осуществить эти меры. Он также упомянул о.том, что за 
последнее время они не получали, как. в прошлом,'подтверждения о полу­
чении многих писем, отправленных ими в Организацию Объединенных 
Наций. 

Генеральный секретарь просил меня передать Вам эту информацию, 
так как считал, что Сов=?т, возможно, пожелает обратить внимание на 
этот вопрос в срочном порядке. Копии телеграмм прилагаются. 

Примите и проч. 

Хоея РОЛЬЦ-БЕННЕТ 
Заместк'Г'вль начальника кабинета 

А.. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ П 

СПРАВОЧНЫЙ ДОКУМЕНТ О НАСИЛЬСТВЕННОМ ВЫСЕЛЕНИИ НЕБЕЛЫХ 
ЕАМИЕИЙЦЕВ В КАТУТУРУ 

Записка, подготовлэн_ная_канцелярией Комиссара для Намибии 

1. Хотя "туземные" поселения в городских районах Юго-Западной 
Африки уже были отделены от белых районов проживания в то время, 
когда правительство Южной Африки взяло ка себя контроль над "туземньш 
управлением 1 апреля 1955 г,, во исполвениз Союзного акта Ш 56 
1954 года, ряд этих поселений находился "не там, где полагается" и 
их следовало перенести, для того чтобы удовлетворить специальные 
требования, изложенные министром по делам туземцев. 
2. После этого все "туземные" поселения должны были находиться 
достаточно далеко от районов проживания европейцев, с тем чтобы 
впоследствии можно было осуществить расширение и вместе с тем сохра­
нить постоянную ''буферную зону" шириной по меньшей мере в 500 ярдов, 
на которой не разрешается осуществлять никакого строительства. В 
новых поселениях жители должны были быть разделены по своему этниче­
скому и племенному происхождению,и эти местности не должны были счи-

1/ 
таться постоянным местом жительства—. Во время своего пребывания 
на посту министра по делам туземцев д-р Д.Ф. Фервурд дал определение 
"туземному" поселению, когда он объяснил, что: "Район проживания 
банту вблизи города является лишь местом, где европеец предоставляет 
временное жилище в своей части страны лицам, которым это необходимо 
потому., что они работают на европейца и зарабатывают там себе на 
'ЖИЗНЬ1'—. 
3. Строительство нового поселения для африканцев из Виндхука нача­
лось в 1Э58 году в 3,5 милях к северо-востоку от центра города. 
1/ A/AC.T5/L.10, пункт 89. 
2/ См. Южно-Африканский Союз, Доклад министерства по делам 

туземцев за 1954-1957 гг., сто. 29. 
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Названная "Катутура" - что на языке гереро означает "у нас нет собствен­
ного места" - это поселение первоначально по плану охватывало прибли­
зительно 579,7 гектара, на которых должны были быть построены около 
3 000 жилых домов, компаунд и общежитие на 8 000 одиноких мужчин-
африканцев, причем общая стоимость строительства должна была составить 

1 / 
850 000 фунтов стерлингов— . В начале 1966 года з Катутуре было закон­
чено стооительство 3 116 домов, 1 126 из которых были пустыми или не-

2/ 
занятыми— , а население достигло 9 000 человек. 

Причини оппозиции против высг-ленин в Кату туру 
4. Хотя администрация Юго-Западной Африки как будто знала, по 
крайней мере к сентябрю 1959 года,о существовании оппозиции плану пе­
реселения, в ноябре она начала производить оценку домов в старой мест­
ности в целях выплаты компенсации. Жители поселения, возражающие про­
тив плана выселения., были также против этих подготовительных мер, и 
в ноябре 1959 года Комитет Организации Объединенных Наций по Юго-
Западной Африке получил телеграммы и петиции от вождя Хосеа Кутако, 
вождя Самуэля Витбуй и г-ка Сама Нухома, выступающего в качестве 
Председателя Организации народа Овамболенда (ОНО), в которых содержа­
лась просьба о том, чтобы южноафриканскому правительству было предло­
жено не осуществлять своих планов переселения. 
5. Однако оценка домов продолжалась, и 8 декабря 1959 года в ка­
честве новей демонстрации против плана переселения жители старой 
местности начали бойкот местных городских служб - автобусов, пивных, 
кинотеатров и танцевальных залов. Ночью 10 декабря 1959 года эти 
демонстрации завершились инцидентом, когда полиция и военнослужащие 
южноафриканских сил обороны открыли огонь по толпе африканцев, в 

1/ "Африкан Маркет", февраль 1960 года. 
2/ "Виндхук Эдвертайзер", 18 января 1966 года. 

/... 
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результате чего одиннадцать человек было убито, а сорок четыре ранено. 
1/ 

После рассмотрения доклада Комитета по Юго-Западной Африке— по этому 
вопросу Генеральная Ассамблея приняла резолюцию 1567 (XV) 18 декабря 
1960 г. (см. добавление). 
6. 31 декабря 1959 года правительство Южной Африки назначило Комис­
сию по расследованию, в состав которой возли судья С.Дж. Холл в ка­
честве Председателя и единственного члена Комиссии для "расследования 
и представления доклада о событиях в местности Зиндхук, имевших место 
10 и 11 декабря 1959 г., и о непосредственных причинах, которые вызва­
ли их" , 
7. В совместном меморандуме, представленном этой Комиссии по рас­
следованию от имени вождя Хосеа Кутако, организации народа Овамболенда 

2/ 
и Национального союза Юго-Западной Африки—-указывалось, что открытое 
возражение против переселения в Катутуру обоснована тремя главными при­
чинами, а именно: его связью с политикой апартеида; строгими прави­
лами, применяемыми к жителям Катутуры; и значительно возросшими рас­
ходами жителей Катутуры в форме квартирной платы и проезда на автобусе. 
8. В вышеуказанном меморандуме вождь Кутако, ОНО и Национальный 
союз Юго-Западной Африки оспаривали утверждение о том, что причиной 
выселения является желание улучшить их условия жизни. Они признали, 
что условия жизни в старом поселении крайне неблагоприятны: это, по 
их словам, объясняется тем, что политика апартеида не позволяет им 
получить лучшую работу с более высокой оплатой и постоянно мешает их 
желанию улучшить свое экономическое положение. 
9. Они считают, что народ не сможет покрыть увеличение квартирной 
платы с 3 шиллингов и 6 пенсов в старом поселении до 2 фунтов стер­
лингов в месяц в Катутуре,помимо оплаты проезда на автобусе, равной 
6 пенсам в один конец. В старом поселении, которое находится ближе 
1/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, пятнадцатая сессия, 

Дополнение Ш 12. 
2/ Там же, приложение V. 
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к городу, люди могут легко доходить до города пешком. В этой связи 
они указывали, что средняя заработная плата "туземца" в месяц в Винд-
хуке составляет около 10 фунтов стерлингов. Петиционеры сообщили 
Комиссии по расследованию, что "туземной" семье в городском районе 
необходимо 27 фунтов стерлингов в месяц, для того чтобы удержаться 
в пределах прожиточного минимума, тогда как "европейская" семья, 
зарабатывающая 55 фунтов стерлингов в месяц, обычно считается недоста­
точно хорошо оплачиваемой. 
10. Вождь Кутако, ОНО и Национальный союз выразили мнение, что при­
чиной для выселения в Катутуру является то обстоятельство, что 
"европейские" дома строится как раз на границах старого поселения, 
а это мешает дальнейшему расширению строительства "европейцами" в 
этом районе, и что власти считают нежелательным, чтобы "европейцы" 
и "яеевропейць:" жили близко друг от друга. Они оскорблены тем, что 
африканцы считаются неодушевленными предметами, которых можно без 
.их согласия передвигать когда угодно и куда угодно по желанию властей. 
.11. Назначенная правительством Комиссия по расследованию отклонила 
причины, выдвинутые вождем Кутако, ОНО и Национальным союзом, которые 
были приведены в качестве основания их возражения против выселения 
•в Катутуру. Вместо этого она пришла к заключению, что заграничные 
письма отдельным лицам в Юго-Западной Африке доказывают, что оппозиция 
против выселения организована народом гереро в Виндхуке по подстре-

1/ 
кательству некоторых лиц, проживающих в Нью-Йорке— . 

1/ Там же,приложение V. 

/ • 
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Оказание давления _на жителей старого поселения с 
целью переселения их в Катутуру 

12. Петиции, адресованные Организации Объединенных Наций, и заявле­
ния, сделанные для печати г-ном Клеменсом Капууо и другими лидерами 
старого поселения, показывают, что власти используют различные мето­
ды, для того чтобы заставить людей зарегистрироваться и переехать в 
Катутуру. 
13. Петиционеры сообщили, что муниципальные и административные слу-• 
жащие увольнялись, если они отказывались жить в Катутуре; что, начи­
ная с декабря 1959 года, в старом поселении не убирался мусор; что 
в старом поселении никому не разрешалось строить новые дома, каким-
либо образом расширять или улучшать уже существующие; что местным 
жителям, которые построили дома после 1958 года, было приказано сне­
сти их; и что местным жителям старого поселения, которые выехали 
из Виндхука, было запрещено возвратиться в этот город и было прика­
зано жить вне этого города постоянно. 
14. Однако настойчивое давление, которое оказывалось в течение ряда 
лет, не смогло заставить около 8 000 людей все еще проживающих в 
старом поселении, переехать в Катутуру=/. Перед лицом такого реши­
тельного отказа местных жителей переехать Совет города Виндхука на 
специальном заседании 6 июня 1968 года решил направить срочную прось­
бу на имя министра по делам развития банту г-на М.С. Бота отменить 
31 августа 1968 года правительственнсе распоряжение 132 от 1936 года 
и, таким образом,объявить о ликвидации старого поселения-2/. 
15. Далее Совет города решил просить администратора Юго-Западной 
Африки г-на Вентзеля С. дю Плессиса ввести в действие законодатель­
ство, которое объявляло бы незаконным проживание в старом поселении 
и рассматривало бы преступлением, наказуемым штрафом в размере 
200 рэндов со стороны нанимателя, у которого работает африканский 
служащий, проживающий в старом поселении. Кроме того, будет отказа­
но в праве заниматься промышленной деятельностью, а также предостав­
лять все виды услуг, включая медицинское обслуживание и 
l/ "Виндхук Эдвертайзер" от. 18 января 1966 года. 
2/ "Виндхук Эдвертайзер" от 7 июня 1968 года. 
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функционирование учебных заведений без выплаты компенсации после 
31 августа 1968 года=/. 
16. Министр по делам развития банту ответил на просьбу Совета горо­
да официальным уведомлением о намерении разрушить после 31 августа 

2/ 
1968 года старое поселение и выселить его жителей-' . 
17. В письме в адрес Организации Объединенных Наций от 8 июня 
1968 года-/-/ г-н Клеменс Капууо, глава Герерос, еще не вступивший в 
должность, призывал провести срочное заседание Совета Безопасности, 
для рассмотрения решения Совета города Виндхука, ликвидировать ста­
рое поселение 31 августа 1968 года. В письме говорится: "Как корен­
ные жители Юго-Западной Африки мы имеем неотъемлемое право на земли, 
на которых мы проживаем, и мы не покинем своих земель по приказу ино­
странного правительства, которое было лишено прав в отношении Юго-
Западной Африки". 
1/ "Виндхук Эдвертайзер" от 2 декабря 1966 года. 
2/ "Виндхук Эдвертайзер" от 16 июня 1968 года. 
3/ "Виндхук Эдвертайзер" от 10 июня 1968 года. 
4/ В своем сообщении, переданном Генеральному секретарю по телефону, 

(см. приложение I ) г-н Клеменс Капууо упомянул, что в последнее 
время они не получили, как это было в прошлом, уведомления о том, 
что письма, направленные в адрес Организации Объединенных Наций, 
были ею получены. По-видимому, эти сообщения не были получены 
Секретариатом. Сообщения печати, в частности "Виндхук Эдвертай­
зер", упоминали следующие сообщения: письмо г-на Клеменса капууо 
от 8 июня 1968 года ("Виндхук Эдвертайзер" от 10 июня 1968 года); 
телеграмма г-на Клеменса Капууо от 21 июня 1968 года. ("Виндхук 
Эдвертайзер" от 26 июня 1968 года); письмо г-на Клеменса Капууо 
от 26 июня 1968 года ("Виндхук Эдвертайзер" от 30 июня 1968 года); 
телеграмма г-на Фрица карисеба (руководителя Дамараса) от 30 июня 
1968 года ("Виндхук Эдвертайзер" от 1 июля 1968 года); и пись­
мо г-на Фрица карисеба от 30 июня 1968 года ("Виндхук Эдвертайзер" 
от 1 июля 1968 года). По-видимому, направленные сообщения не 
были доставлены в Секретариат Организации Объединенных Наций 
в Нью-Йорке. 

/... 
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ДОБАВЛЕНИЕ 

1567 (XV ) , Виндхукская локация 

Генеральная Ассамблея, 
получив от Комитета по Юго-Западной Африке доклад относительно 

беспорядков в виндхукскоЙ туземной локации в связи с переселением 
ее жителей на новый участок, называемый Катутура, 

отмечая с сожалением, что сооружение новой локации в Катутуре 
является частью плана, который был составлен теперешним премьер-
министром в бытность его министром по туземным делам и цель которого 
заключается в том, чтобы, в соответствии с принципами политики 
апартхеида, туземные локации в городских районах располагались таким 
образом, чтобы "между туземными жилыми районами и такими же районами 
других расовых групп" сохранялась постоянная "буферная полоса не 
менее чем в 500 ярдов", в которой "не допускается никакое строитель­
ство", 

констатируя с глубоким беспокойством, что в ночь с 10 на 11 декаб­
ря 1959 г., после того как многократные протесты местных жителей 
против их переселения не встретили сочувственного внимания со сторо­
ны должностных лиц державы-мандатария, полиция и солдаты открыли 
огонь по толпе жителей локации, причем одиннадцать африканцев было 
убито и по крайней мере сорок четыре было ранено, 

отмечая отчет, представленный Организации Объединенных Наций 
правительством Южно-Африканского Союза о следствии до делу о событи­
ях, имевших место в виндхукскоЙ локации 10 и 11 декабря 1959 г., и 
о непосредственных причинах, их вызвавших, 

учитывая дополнительные сведения, содержащиеся в докладе Коми­
тета по Юго-Западной Африке и в устных и письменных петициях жителей 
территории, 

/... 



S/3729 
Russian 
Annex II 
Page 8 

отмечая также многочисленные протесты против ожидающегося в 
близком будущем перевода на новый участок локации, содержащиеся в 
полученных Комитетом в течение 1959 года петициях и сообщениях 
и основанные, среди прочего, на том, что такое переселение является 
одним из проявлений усиления политики апартхейда, 

считая, что проводимая в Юго-Западной Африке политика апартхейда 
несовместима с условиями мандата и с постановлениями Устава Органи­
зации Объединенных Наций и Всеобщей декларации прав человека, 

считая,далее, что проведение политики апартхейда, одним из 
несчастных последствий которой были события, имевшие место в Виндхуке, 
препятствует мирному и закономерному управлению мандатной территори-
е й , 

1 . выражает глубокое сожаление по поводу действий, предприня­
тых в виндхукской туземной локации в ночь с 10 на 11 декабря 1959 г . 
полицией и солдатами против жителей этой локации, в результате кото­
рых одиннадцать африканцев было убито и многие ранены; 

2* считает прискорбным факт, сообщенный петиционерами, а 
именно что держава-мандатарий прибегает к таким методам, как депорта­
ция, снятие с работы, угроза применения таких мер, а также к другим 
средствам устрашения, для того чтобы добиться переселения жителей 
виндхукской локации в Катутуру, вопреки их постоянному сопротивлению 
такому переселению; 

3 . отмечает с глубоким беспокойством, что положение остается 
критическим; 

4-« настоятельно просит державу-мандатария воздэр*ШЕаться от пря­
мого или косвенного применеЕшя силы для осуществления переселения 
жителей локации; 

5- просит державу-мандатария принять меры к судебному преследо­
ванию и наказанию гражданских и военных должностных лиц, ответственных 
за смерть одиннадцати африканцев и за ранение многих других лиц в 
виндхукской туземной локации в ночь с 10 на 11 декабря 1959 г . , и 
к выплате надлежащей компенсации семьям жертв; 
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6. обращает внимание державы-мандатария на рекомендации Коми­
тета по Юго-Западной Африке о мерах, которые надлежит принять для 
ослабления напряженности и уменьшения волнений в виндхукском районе, 
в частности на рекомендацию Комитета о том, чтобы жилищное строитель­
ство в городских районах в территории проводилось в соответствии с 
свободно выраженными пожеланиями заинтересованного населения. 

954-е пленарное заседание, 
18 декабря I960 года 


